Communion Celebration
Celebracion de la Communion
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Salvation
Salvacion

Sanctification
Santificacion




Salvation
Salvacion

Sanctification
Santificacion

Glorification
Glorificacion




... we know that when He 1s
revealed, we shall be like Him,
for we shall see Him as He 1s

... pero sabemos que cuando
el se manifieste, seremos
semejantes a él, porque le
veremos tal como él es.

1 John 3:2b
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If I then, your Lord and Teacher,
have washed your feet, you also
ought to wash one another’s feet.

Pues si yo, el Senor y el Maestro,
he lavado vuestros pies, vosotros
tambien debeis lavaros los pies
los unos a los otros.

John 13:14



He who 1s bathed needs only to
wash his feet, but 1s completely
clean; and you are clean, but not
all of you.
El que esta lavado, no necesita
sino lavarse los pies, pues esta
todo limpio, y vosotros l[impios
estais, aungue no todos.

John 13:10b



He who covers his sins will not
prosper, but whoever confesses
and forsakes them will have
mercy.

El que encubre sus pecados no
prosperara, Mas el que los
confiesa y se aparta alcanzara

misericordia.
Proverbs 28:13




If we confess our sins, He
1s faithful and just to forgive
us our sins and to cleanse us

from all unrighteousness.

Si confesamos nuestros pecados,
el es fiel y justo para perdonar
nuestros pecados, y limpiarnos de

toda maldad.
1Jn. 1.9
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For as often as you eat this bread
and drink this cup, you proclaim
the Lord’s death till He comes.

Asi, pues, todas las veces que
comiereis este pan, y bebiereis
esta copa, la muerte del Senor
anunciais hasta que éel venga.




For as often as you eat this bread
and drink this cup, you proclaim
the Lord’s death till He comes.

Asi, pues, todas las veces que
comiereis este pan, y bebiereis
esta copa, la muerte del Senor
anuncidis hasta que él venga.




For I recerved from the Lord that
which I also delivered to you: that
the Lord Jesus on the same night 1n
which He was betrayed took bread;

Porque yo recibi del Senor lo que
tambien os he ensenado: Que el
Senor Jesus, la noche que fue
entregado, tomo pan,

1 Cor. 11:23




and when He had given thanks, He

broke 1t and said, “Take, eat; this 1s

My body which 1s broken for you;
do this in remembrance of Me.”

vy habiendo dado gracias, lo
partio, y dijo: Tomad, comed;
esto es mi cuerpo que por
vosotros es partido, haced esto en

memoria de mi.
1 Cor. 11:24




In the same manner He also took the
cup after supper, saying, “This cup
1s the new covenant in My blood.
This do, as often as you drink 1t, in
remembrance of Me.”

Asimismo tomo tambien la copa,
despues de haber cenado, diciendo:
Esta copa es el nuevo pacto en mi
sangre; haced esto todas las veces
qgue la bebiereis, en memoria de mi.



For as often as you eat this bread
and drink this cup, you proclaim
the Lord’s death till He comes.

Asi, pues, todas las veces que
comiereis este pan, y bebiereis
esta copa, la muerte del Senor
anunciais hasta que el venga.

1 Cor. 11:26



Therefore whoever eats this bread
or drinks this cup of the Lord 1n an

unworthy manner will be guilty of
the body and blood of the Lord.

De manera que cualquiera que
comiere este pan o bebiere esta
copa del Senor indignamente,
sera culpado del cuerpo y de la

sangre del Sernor
1 Cor 1127




But let a man examine himself, and
so let him eat of the bread and
drink of the cup.

Por tanto, pruebese cada uno a si
mismo, y coma asi del pan, y
beba de la copa.

1 Cor. 11:28






The body of Christ,
broken for us!




The body of Christ,
broken for us!

The blood of Christ,
shed for us!









Let us be glad and rejoice and give

Him glory, for the marriage of the

[amb has come, and His wife has
made herself ready.”

Gocemonos y alegremonos y
demosle gloria,; porque han
llegado las bodas del Cordero, y

su esposa se ha preparado.
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Blessed are those who are
called to the marriage
supper of the Lamb!

Bienaventurados los que son
llamados a la cena de las

bodas del Cordero.

RHev. 19:9







